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AHanizyeThesl KOHLEMIIsE KynbTypHOi ineHTHdHOocTi C1. T'ofla B KOHTEKCTI 1i PeNIeBaHTHOCTI Ui Cy4acHOTO
YKPAiHCHKOTO COMIOKYJIBTYPHOTO MPOCTOpy. JOCTimKyeThes: TpaHCchopMarlis pO3yMIHHS IICHTUYHOCTI Bijl €CEHINATICTCHKIX
MOTJISIIIB /IO KOHCTPYKTHUBICTCHKOTO MiIXOAY, JI¢ 1EHTUYHICTh TIOCTA€ SIK He3aBEPIICHHH MPOLIEC «CTaBaHHs», 10 (GopMyeThCs
BCEpEAMHI pernpeseHTail. ABTOp po3Iigac MOTeHIan Teopii ['omma Juisi JEKOHCTPYKIi IMIIEPCHKHX HapaTUBIB Ta
TICPeO3HAUCHHA YKpaiHCBKOTO «SI» B yMOBaX MOBHOMACINTaOHOI BIfHM Ta JEKOJIOHI3AMIMHUX TpoIeciB. Memodonoais
docnioxcenns. PoboTa IpyHTYeThCS Ha aHami3i KopiycHuX TekeTiB Ct. ['omra («Cultural Identity and Diasporay, «The Work of
Representation» Ta iH.). Bukoprcrano MeTomu KyIbTypoJIOTIYHOTO aHAITI3Y, THCKYPCUBHUM MiAXi 1 BUSIBICHHS 3B’ I3KIB MiXK
3HAaHHSAM Ta BIIAJIOI0, 4 TAKOXK KOMITAPATHBHUN METOJ JUIS 3ICTABJICHHS KapHOCHKOIO Ta YKPAiHCHKOIO MOCTKOJIOHIAIBHOIO
nocBiniB. Buchosku. Jloeneno, mo konuenuiss Cr. ['oiya 1O3BOJISIE MUCIWTH ICHTHYHICTB SIK «TOYKH THMYAcOBOTO
MPUKPIIUICHHS» 10 AMCKYPCUBHHX MO3MIIiH, IO CTBOPIOIOTHCS ICTOPIEI0 Ta KYJIBTYPOIO. BCTaHOBNIEHO, IO iIEHTUYHICTH
KOHCTHTYFOETHCS HE 11033, @ BCEPEAUHI PEIPE3CHTAIlii Yuepe3 3HAKOBI CHCTEMH Ta PSKUMH icTUHH. OOIPYHTOBAHO HEOOXIAHICTH
crienmQivHO1 afanTarli miei Teopil 10 YKpalHCHKOIO KOHTEKCTY: Ha BIIMIHY BiJl KapuOCHKOTO PacoBOrO JOCBiMY, YKpaiHChKa
IICHTUYHICT, BHOYIOBYETHCS SK OINp IMIEPChKii pycugikalil Ta crpaTeris MOJIOJAHHS HaB’SI3aHOI «MEHILOBAPTOCTI.
Hoeusna. Cucrematu3oBaHo OCHOBHI TeoperwyHi monokeHHss Cr. 'oiia 1mono perpeseHTanii Ta iIGHTUYHOCTI B MeXax
YKpalHCBKOTO KYJBTYpOJIOTIYHOTO JIMCKYpCYy. Brepiie OKpecneHO eBPUCTHYHI MeXi BHUKOPUCTAHHS aHITIO-KapHOCHKHX
TIOCTKOJIOHIAIGHIX MOJENed Ul aHami3y YKpaiHCBKOrO BOEHHOTO [OCBily, AaKIEHTYIOUM Ha CICHU]II IMITEpChKO-
pycudiKamiifHOro TUITy KOJOHIATBHOCTIL. [Ipakmuune 3nauenHs 0OcuiOdcenHs. Pe3ynpTaTdn MOXKYTh OyTH BHKOPHCTaHI TIPH
pO3po0IIl  CcTpaterii KyJAbTYpHOI TOMITHKHA Ta JACKOJOHI3amil, Yy IArOTOBII CIICHKYPCIB 3 Teopii KYJIBTYpH, COLIOJOTII
imerTraHOCTI Ta Cultural Studies, a Takox T aHaJI3y Cy9aCHHUX MEIIHIX CTpaTeTiii caMooIrmicy YKpaiHu y CBiTi.

Knrouoei cnosa: KynbTypHa iOeHTHYHICT, penpeseHTauis, Crwooapt [0, AUCKypC, NOCTKOJOHIANI3M,
JIEKOJIOHI3aIlis, YKpaiHChKa 1I€HTHYHICTD, BITHOCHHU BIIAJIH.

Axmyanvuicmes  docniddcenns. 1lpobnemMa KynbTypHOI iJEHTHYHOCTI HaOyBae OCOONMBOI Bark B
YKpaiHCEKOMY KOHTEKCTI, Jie TIMTaHHs MPO T€, KUM MH €, SIKUM € Hallle MUHYJIE 1 SIK BOHO PENpe3eHTYEThCS,
Oe3mocepeIHbO OB SI3aHE HE JIMIE 3 KYJBTYpPOIO, @ W 3 TOJITHKOK IaM’sTi, JAEKOJIOHI3alli€r, BIHHOI Ta
00poTHOOI0 3a BJIACHWM CHMBOJIIYHMH MPOCTip. YKpaiHChbKa iEHTHYHICTh HE IOCTAa€ K ILIOCHh 3aBEpILICHE,
OJTHOpi/THE 1 He3MiHHE: BOHA (JOPMYETHCS B YMOBAX TPUBAJIOTO IMIIEPCEKOTO THCKY, pycH]iKallii, HacapKyBaHUX
30BHI 00pa3iB MEHILIOBAPTOCTI, PO3PHUBIB ICTOPUYHOI IIaM’sITi Ta TOCTIHHOTO Mepeo3HaYeHHs ceOe Y BIANOBIAb HA
30BHIIIHE JJOMiHYBaHHs. Came TOMY JJIsl aHaJli3y YKPaiHCBKOTO JIOCBIY OCOOJHMBO MPOJYKTHBHHM € 3BEPHEHHS
JI0 TUX TEOPETHYHMX MiAXOMIIB, SIKi JO3BOJSIOTh MHUCIUTH IJCHTHYHICTh HE SK JIAHICTh, a SK iCTOPUYHO
3yMOBJICHHH 1 TUCKYPCUBHO CKOHCTPYHOBaHMH niporiec [19; 222, 225-226].

Ananiz ocmannix docnioscens i nyonixayiu. OCHOBY HayKOBOI PO3BIJKM CKJIAJM Tpall, AKi YMOBHO
MOJKHA TIOJIUTMTH Ha JIEKiIbKa HAIIPSIMIB.

[lepmmii HampsM CKJIaqd Mpami, HPUCBSYEHI HNOCTKOJOHIAIBHHM CTYHisIM Yy KyJIbTYypOJIOTiuHil
rwiomuHi. OCMUCIIEHHST YKPaiHCHKOI iIEHTUYHOCTI B YMOBaX pOCIHCHKO-YKpaiHCHKOT BIWHH, JIEKOJOHI3aIil
Ta Meperisiay IMIEePChbKUX PEKUMIB 3HaHHSI PENIPE3eHTYIOTh A0CiKeHHs B. AreeBoi («3a lamTyHkaMu
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immiepii. Ecei mpo ykpaiHCBKO-pOCIMCBhKI KynabTypHI BimHOcHHW»), II. I'epuaniBchbkoi («llexosonizamis
CyCHUIBCTBA: YKPaiHCHKUH MOBOPOT»), M. Pabuyka («Buximku mekomnoHizarii», «KaprorpadyBanus «Hamii
Hi3BiAKM». TOKCHMYHMI BIUIMB «IMIIEPCHKOTO 3HAaHHS» Ta BUKIMKH JeKoJoHi3amii»), €. Tommcon
(«Tpy6amypwm immepii. Pociiicbka mitepaTypa i koJoHiamism») Ta iu. [1, 3, 11, 12, 13].

Tpanchopmartisi ykpaiHCHKOT HAIlIOHATBHOT IIEHTUYHOCTI Y BUMIPI KYJIBTYPOJIOTIYHUX CTY/iH, aBTOPH
AKX I1HTEPHPETYIOTh TOBHOMAcIITaOHy BIHHY HE JHIIe $SK TEePUTOpIabHUH KOH(IIKT, a Mpoiec
emicTeMOJIOTIYHOI AEKOJIOHI3alii, TOJ0NaHHsI HaB’S3aHUX IMIIEPCHKUX CXEM CaMOOIMCY Ta TepeO3HAUYCHHS
YKpalHChKOi KYJBTYPHOI IM€HTHYHOCTI BHMBYAETHCA Y YHCIEHHUX HAyKOBHX 30ipKaxX, MOHOTpadidHIX
JMOCT/DKEHHSAX Ta AaHaNITHYHUX JOKyMeHTax («YKpaiHCbKa KyJNbTypHa iACHTHYHICTh y 4YacH BiiHH:
JiTepaTypHO-MyOTIIMCTHYHI, COLIaJbHO-IICUXOJIOTIUHI, OCBiTHI Ta iH(OpMamiiHi BUMIpH CHOpPOTUBYY,
«MoBH Ta KyJIbTYpH Mij 4ac BiliHu» TowIo) [6; 14].

Jpyruii HampsiM CTaHOBIATH JOCIHIDKCHHS, 3MICTOM SIKMX € CHCTEMAaTH3alis Ta MepeOCMHUCICHHS
TekcTiB ['omna. IlokazoBumu y mpoMy KoHTeKcTi € 30ipka «Stuart Hall: Critical Dialogues in Cultural
Studies», monorpadiuni nocuimkenns I'. esic («Understanding Stuart Hall»), K. Pomkeka («Stuart Hally),
JI. 3ymik («Dezentrierte Positionierung: Stuart Halls Konzept der Identitdtspolitiken»), a Takox crarri JI.
I'poccbepra («Learning from Stuart Hall, following the path with heart»), A. Makpo06i («Stuart Hall: Art
and the Politics of Black Cultural Production»), A. Llimanna («Stuart Hall: Das Spektakel des Anderen»)
tomo [16, 17, 18, 24, 25, 27, 28].

B octaHHI poku yBary HayKOBOi TPOMaJChKOCTI IPUBEPHYIN TOCIIIKEHHS, TPUCBsUeH] [ omumiBehKiit
penpeseHTanii He JMIIe SK MOBHO-AMCKYPCUBHIM, aje ¥ $K Bi3yaJlbHO-CHMBOJIIYHIA IPaKTHI
KOHCTpyroBaHHS imeHTH4HOCTI («Selected Writings on Visual Arts and Culture: Detour to the Imaginary»)
[22]. A. Caxa (Return to innocence? Diaspora screen media and «New Ethnicities» in the moment of
diversity), nepeocmuciroroun ece ['omia «New Ethnicities», Harononrye Ha 30epexeHHi TPOJYKTUBHOCTI
HOTr0 KOHIIEMIIIT «ITOJIITHKHU PENpe3eHTAIi1» AJIs aHAIi3y CYyYaCHHX JIIaCTIOPHUX MeJlia, pacu, pi3HOMAaHITTS Ta
kynbTypHOi BunuMocTi [26]. E. bexep («Theorizing «new ethnicities» in diasporic Europe: Jews, Muslims
and Stuart Hall»), cBoeto yeproro, 3acrocoBye ['OmTiBCbKE IMOHATTS «HOBHUX ETHIYHOCTEH» IO aHATI3y
€BPONCHCHKUX JIaCTIOPHHUX I1ACHTUYHOCTEH, IMOKA3yHO4M, IO I KOHIICMINS MOXe OyTH BUKOPHCTaHA
HImpIe, Hixk Jmie B Mexxkax Opurancekoro Black Cultural Studies, ockinbku BoHa 103BOJISIE OCMUCITIOBATH
HE TIMTBKW JOCBiJ IHIIYBaHHS, a i aKTUBHY 3/IaTHICTh MapriHATI30BaHUX TPYH BHPOOISITH BIACHI GopMHU
camopernpeseHTaii [15].

Tpertiii HanpsiMm — HalironoBHIMA — ckianu mpami camoro Ct. [omia, siki CTaHOBISATH Baromy
TEOPETHYHY PaMKy JUII OCMHCIICHHS KOHCTPYIOBaHHS KyJbTYpHOI IAEHTHYHOCTI, a TaKoX podi
penpeseHTalii, BlIaay, po3puBiB y maM’sTi Ta HemepepBHOTo npouecy cranoBieHHs («Cultural Identity and
Diaspora», «Introduction: Who Needs «Identity»?», «The Work of Representation», «Old and New
Identities, Old and New Ethnicities» Ta in.) [19-23]. B ecesix KyapTyposora KyJlbTypa IOCTa€ SIK MPOCTIp
CIUTPHUX 3HA4Y€Hb, KOHIIETITyaJbHUX MAIl 1 KOJIB; iIEHTHYHICTh — AK iCTOPUYHO 3MIiHHUH 1 AMCKYPCHBHO
CKOHCTpyioBaHHH mpormec. Takud Minxii € 0coOJMBO MPOAYKTUBHHM JJisi YKPAiHCBKOTO KOHTEKCTY,
OCKUTBKM JIa€ 3MOTY aHami3yBaTH ()OpPMYBaHHS KyJIBTYpHOI iJICHTUYHOCTI B TIOJIi B3a€EMOJIi Mam’sTi,
penpeseHTarlii, Baau Ta 00poTbOU 32 CMHCIIH.

B ykpaincekomy HaykoBomy muckypci penemuis Ct. [omna crpaBii 3ainumIacTbesi MOPIBHSIHO
oOMexeHow ¥ (parmenTapHor. Haituactime #oro imei 3’SBISIFOTBCS HE SK CaMOCTIHHUN IpeaMeT
CHCTEMHOI'0 aHajli3y, a B IIUPIIOMY KOHTEKCTI ocMucieHHs1 Oputancekux Cultural Studies, bipminremcrkoi
IIKOJIM, Teopii MOMYJISIpHOI KyNbTYpH, Melia, cyOKymnbTyp, penpesenrtauii ta inentuuHocti (I. I'yposa, O.
Komiencrka, €. [TaBmiuenko, 1. [Tapxomenko, A. [Ipuuunenko, C. Pycakos) [4, 5, 7, 8, 9, 10]. ToOTo, HasBHI
yKpalHCBKi Tpali 3acBiIYylOTh pajlle TOYKOBE, TEMATHYHO pPO3MOpOIICHEe 3BepHEHHS a0 [omma, HiX
ycTaleHy i CHCTEMHY peLeNLilo HOro craaliiHi, a YKpaiHOMOBHHWI NepekiIagHuid Kopmyc mpaus [ omma
3aJIMIIAETHCS HEJIOCTATHBO YCTAICHUM 1 MAJIOJIOCTYITHHM.

e 3ymoBuiio BHOIp Memu Hauioeo O0cCriodicenHs, siKa TOJNSTae, 3 OAHOrO OOKY, B O3HAWOMIICHHI
YKpaiHCBKOI'O YKTaya 3 KIIOYOBUMH MOJIOKeHHAMHU KoHuenuii Ct. ['oyuia moao KyJnsTypHOI 11€HTUYHOCTI,
perpe3eHTalii Ta JUCKYPCUBHOTO KOHCTPYIOBaHHS 3HA4€HHS, a 3 1HIIOTO — Yy BHSBJICHHI E€BPUCTHYHOTO
MOTEHIIIaTy HOro KOHIICTIIIT IJIsl aHai3y MPOoIeciB BiIPOJKEHHS 1 Nepeo3HaYeHHs YKPaiHChKOT KyJIbTYpHOT
1IGHTUYHOCT] B yMOBaX MOCTKOJIOHIAILHOTO T4 BOEHHOTO JOCBIfY.

Mema cmammi nonsrae B TEOPETUYHOMY OCMHCJICHHI KIIOYOBUX NojoxeHb KoHuenuii Cr. ['omma
1I0/I0 KyJBTYPHOI 1IGHTHYHOCTI Ta PErpe3eHTallii, a TaKOX y BHUSBICHHI €BPUCTUYHOIO MOTEHIlialy HOro
i7Ieid JUIs aHaTi3y MPOIIECiB BiIPOJIKEHHS 1 Mepeo3HaYeHHs] yKPATHChKOI iIEHTUYHOCTI B MIOCTKOJIOHIATbHUX
Ta BOEHHUX PEaNisX.

Buknao ocnosnozo mamepiany oocniodxcenns. AHaniytouu KiHompakTukyn KapuOcekoro OaceiiHy B
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KOHTEKCT1 1JEHTHYHOCTI HOBUX TMOCTKOJOHIANbHHX CyO’ekTiB, Ct. ['omi Haromomrye Ha BayKIJIMBOCTI
YpaxoBYBaTH J[Ba aCHICKTH:

- cy0’€KTHBHI TOTJISAM JIIOAWHH, SIKa BHUCIOBIIOE CBOIO IMO3UIIIO. AIKE «TOH, XTO TOBOPHTH, 1
Cy0’€eKT, PO SIKOTO TOBOPSATH, HIKOJIM HE € 1ICHTUYHIUMH, HIKOJU He TepeOyBaloTh TOYHO B OAHOMY U TOMY
camomy micmi» [19; 222];

- CIIPUMHATTS 1J€HTHYHOCTI HE AK TOKOHAHOTO (PaKTy, a Mpolecy BUPOOHHIITBA, IO TepedyBae y
HENepEepPBHOMY pycCi B POPMYEThCS «BCEpEIUHI, a HE MM03a MEeKaMu penpeseHrartiin [19; 222]. V misHimmx
npamgx Ct. ['omr cTBepmKyBaTiMe, 110 1IEHTHYHOCTI € «constituted within, not outside, representation» [20;
4]. Lle npuHIMIIOBO Ba)KJIMBO, a/IKE perpe3eHTallis B ['o/1a He 3B0AUTHCS JIMILE IO CIIOBECHOTO OIUCY: BOHA
OXOILTIOE Bi3yaslbHi 00pa3u, CUMBONIYHI (OPMH, KECTH, 1HIII 3HAKOBI CHCTEMH, 4epe3 SIKi CyCHiIbCTBO
BUPOOJIsiE Ta epeaae 3Hauenns [23; 4-5].

BiamToBxyrouncek BiJl Takoi MO3MIi, aBTOp OOIPYHTOBY€E IBa CIIOCOOM MUCIEHHS MIOAO CYTHOCTI
MOHATTS «KYJBTypHA IdeHTHYHICTBY [19; 223, 225] Ta yYTOYHIOE CBOIO JYMKY, PO3MEKOBYIOUH
€CEHLIANICTCHKI YSIBICHHS PO 1AEHTHUYHICTh 1 PO3YMiHHS iIEHTUYHOCTI SIK MO3MLIHHOI, iCTOPUYHO 3MiHHOL
Ta BHYTPIIIHBO HeCcTabUThHOI KOHCTPYKIT [20; 3-5].

Ilepmmii cioci6. Kyremypua idenmuynicms K €0uHa mMa CRilbHA XapaKTePU3yeThCs Oe3mepepBHOI0
JiHi€l0 (IKCOBAHOTO TOXOJIKCHHS, PENPE3CHTYEThCS «CIUTBHUMWY» HapaTUBAMU MHUHYJIOTO: CIIJIBHOO
KYJBTYpOIO, CIIJIBHOIO 1CTOPI€I0, CIITFHUM KOJOM, CHUTBHAM «OJHUM CIPaBXKHIM s», IO CKIIATAE€ThCA i3
YUCIIEHHUX TIOBEPXHEBHX a00 MIHJIIMBHUX BiIMIHHOCTEH, MOAINIB Ta ictopmuHux nomik [19; 223]. La
OCHOBOIIOJIO)KHA HE3MIHHA «EJUHICTBY TBOPUTHh ICTMHY ¥ CYTHICTh HAllIOHAJIBHOI 1IEHTHUYHOCTI, II0 Ma€
OyTH BiZIKpHTA, BIAPOJDKCHA, IO-HOBOMY MPOYMTaHA ¥ JOCHiKeHA. [lepeBiqKpuTTs 11i€l 11EHTUYHOCTI, 1110
HIONTO TpUXOBaHAa B IIUTICHOMY MHHYJIOMY, 3a()iKCOBaHMX KYJNBTYPHUX IIHHOCTAX, HE 3JaMaHHUX
MIXKTIOKOJTIHHEBUX 3B’sI3KaX, HEIMIJIBIAIHUX «rpi» ICTOpii Ta JOMIHYIOYOi BIIaau, IEPETBOPIOETHCI Yy
MOCTKOJIOHIAILHUX CYCHIJIbCTBAaX Ha PECypC OMOpY, 3JaTHUH MPOTHUCTOSATH LIHHOCTAM KoJoHizaTopa [19;
223-225]. Ilpore Take ysABIEHHS TIPO TOTOXKHY caMmiii co0i KyJIbTYpHY CIIJIBHICTE € TEOPETUIHO
HEJOCTaTHIM, a/pKe 1IEHTUYHICTh HE 3BOJIUTHCS JO MOBEPHEHHS 10 HIOWTO HE3MIHHOTO SIpa, sIKE MPOCTO
YeKaJIo Ha CBOE BiTHOBJICHHI UM mepeBiakputts [20; 3-4].

Hpyruii cnoci6. Kyremypua ioenmuunicmv K HenepepepeHo 3MIiHIO8aHA BU3HAE, IO «IOPsn i3
OaraTbMa TOYKaMH ITOAIOHOCTI iICHYIOTh TaKOXX KPUTHYHI TOYKH TIAMOOKOI Ta 3HAYYIOI BIAMIHHOCTI, SIKi
CTaHOBIISITh «T€, KHM MH € Haclpap[i»; abo, BipHillIe, OCKUILKU iCTOpisi BTPYTHIIACS — «T€, KHM MH CTaJH»
[19; 225]. V 11bOMy KOHTEKCTI KyJbTypHA IICHTUYHICTb € HE JIMIIE MUTAHHIM «CTAaBaHHS», ajl¢ ¥ MUTaHHAM
«OyTTs», MO Perpe3eHTye peanbHi mporecu aedopmartii [HIoro B toMiHyrouoMy AHCKYpCi, HOTO CHIOBOTO
i TPUMYCOBOTO MiANOPAAKYBAaHHS 10 YHOPMOBAHUX INpaBWi XKUTTA [19; 225-226]. «VY wmiii nepcrnekTusi
KyJIbTYpHa 1JIGHTHYHICT, HE TOCTa€ (HiKCOBAHOIO CYTHICTIO, IO JIEKHTHh HE3MIHHOKO 11032 iCTOpi€l0 Ta
KynpTypoto. Lle He sikuiich yHiBepcaJbHHUI 1 TPAaHCUEHACHTHUHN OyX BcepeauHi Hac ... Lle He maHicTh pa3 i
HazaBxau. Lle He (ikcoBaHE MOXOMKEHHS, A0 SIKOTO MM MOXKEMO 3[iHCHUTH SKECh OCTATOYHE Ta a0COJIIOTHE
[oeepuenus» [19; 225-226]. Came 1iit miHil BiAnoBigae i mizHima te3a ['oia mpo Te, 110 iIEHTUHYHOCTI €
«never unified», a HATOMiCTh MHOKUHHO CKOHCTPYHOBaHMMH B Pi3HUX, YaCTO AHTArOHICTUYHUX JIUCKYpCax
[20; 4]. OTxe, HeCTaOLIBHICTh IMEHTUYHOCTI ITOB’S3aHA TAaKOX i3 HECTAJICTIO CaMOT0 3HAYCHHS, SKe, 3a
[osioM, HIKOJM HE 3aKPIIUIIOETHCS OCTATOYHO, a 3aBXKIM MOTpeOye HOBOTO MPOYHMTAHHS W iHTEprpeTarii
[23; 17-18]. Tomy Cr. "oyt BU3HAYa€ KyJIBTYPHI iJIEHTHYHOCTI SIK:

- «HeCcTallIbHI TOUKH ieHTH]IKaIi] 200 3MmMBaHHSA (suture), SIKi CTBOPIOIOTHCS B JUCKypcax icTopii Ta
KyJBTYpW» Ta TO3HIIOHYIOTECS Yepe3 MOJITHKY, ITaM’sITh, Mihu, ictopuuHi Hapatuu [19; 226];

- «points of temporary attachment» 10 TuX Cy0’€KTHMX NO3MIIiH, SKI KOHCTPYIOIOTH JJis Hac
TucKypcuBHi npaktuku [20; 6].

AJe i IpoleCH € TOBUILHUMH, HE3aBEPIICHUMH i, BOJHOYAC, cTpaTeriunumi [19; 228-229, 20; 3].

Ha npuknani xapakTepUCTHKH CKJIaTHOI KapHOCHKOI 1JIGHTHYHOCTI BiH KOHKPETHU3Y€ TPU TPOBIJHI
«mpucytHocTi» — Presence Europeenne, Presence Americaine, Presence Africaine — mo HaiiOinbie
BIUIMHYJH Ha i1 GopmyBanus [19; 229].

Presence Africaine, He3BaXXarouu Ha CTOJITTS paOCTBa il MOHEBOJICHHS, HETIEPEPBHO BUSBIISIE ceOe y
MIOBCSIKJICHHOMY JKUTTI: Ha BYJIMISIX paOChKUX KBApTaliB, Y KyJbTYPHUX MPAKTUKAX Ta 3BUYASX, V MICHAX Ta
MY3HLi IOHEBOJIEHUX, Ka3KaxX Ta iCTOPMYHUX OIOBIJIKAX, MUCTETBI i pemecnax. «Adpuka, o3HauyBaHe, sSKe
HE MOIJo OyTH perpe3eHTOBaHe Oe3NocepeAHb0 B palOCTBi, 3aiuIuanacs 1 3ajJHILAETHCS HETJIACHUM,
HEBHUMOBHHM «IIPHCYTHIM» y KapUOCHKil KyJIbTypi. BoHa «X0Ba€eThC» 32 KOXKHOIO JIIECTIBHOIO iH(IICKCIETO,
KO)KHUM HapaTUBHHM TIOBOPOTOM KapuUOCBHKOTO KYJIBTYpHOTO XUTTA. Lle cexpeTHHid Koll, 3a JOMOMOTOI0
SAKOTO KOXKEH 3axiTHUi TekcT OyB «mepeuntanuit». lle OacoBa miHis (ground-bass) KOXKHOro puTMy Ta
TinecHoro pyxy. Lle Oyna — i 3anumiaerbes — «AQpukay, sika «okuBa 1 310poBa B miacmopi» [19; 230]. A
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MPOTE I NPUCYTHICTH/BIACYTHICTH Adpuku, xouya W «3poOuia ii NpuUBLICHOBAHUM O3HAYHMKOM HOBHX
KOHIICTIIIH KapuOChKOI 1ICHTUYHOCTI», HE O3HAYa€ MOXKIUBOCTI OYKBAJIBHOI'O MOBEPHEHHS: «OPHUTIHAIBHOI
«Adpuxmn» Oinbine He icHye. Bona Takoxx TpaHchopmyBanacs. IcTopis B 1boMy ceHci € He3BOpoTHOO» [19;
230-231]. CuMBomNiYHA TIOAOPOK «IAOAOMY» y TAKOMY pa3i MOCTa€ SK MOBEPHEHHS 0 «YSIBHOI CIIJIBHOTH
(3a Bm3HAueHHsIM b. Annepcona) [2; 19; 231].

Presence Europeenne BinOyBaeTbcs y IUIOIIMHI BIagy, CHIM, IIOHEBOJCHHS W YIOKOPEHHSL.
BinnosigHo, 00pa3 IHIIOrO peMpe3eHTYETbCS €BPONEHISIMH y TEpPMiHAaX KOJOHIANBHOIO JUCKYpPCY:
HEJOPO3BUHEHOCTI, O1MHOCTi, €K30THYHOCTi, POMAaHTHYHOCTI, HeNalieKocTi, TpybocTi i HacuimscTBa [19;
232]. Mizmime Cr. [omn cTBepmKyBaTHMe, IO 1IEHTHYHOCTI BHUOYAOBYIOTHCS UYepe3 BUKIIOYCHHS,
MEKYBaHHSI 1 KOHCTUTYTUBHE 30BHIIIHE, TOOTO 4epe3 BiIHOUICHHS HE JIMILIE JI0 «CBOTO», a W J0 TOro, IO
oroJyomryetscsi «iHmUM» [20; 5].Y TepMmiHax HApOJHOTO KYJIBTYpHOTO XXHUTTS HOTO «HiJe HE 3HAWTH B
YHCTOMY, HEPBO3JAHHOMY CTaHI. BiH 3aBXau-BK€ 37IMTHI, CHHKPETH30BAaHMH 3 IHIIUMH KyJIBTYPHUMH
enemenTamm» [19; 233].

Presence Americaine — 1ue HAUCKYypC TpPO TEPUTOpii, aCUMINALIl, CHHKPETU3MH, BUTICHEHHS,
3aBOIOBaHHA Ta BHHHUIIEHHS. «lle Touka 3’€qHaHHS, o€ 3YCTPIYarOThCA 0arato KyJIbTYpHHX IPHUTOK,
«ITOPOKHSD 3eMJIs (€BPOTIEWCHKI KOMOHI3aTOPH CITYCTOIIMIIH 1i), 1€ 3ITKHYJIFCS HE3HAHOMII 3 KOXKHOI 1HIITOT
JacTUHU 3eMHOI Kyini» [19; 233-234]. «HoBocBiTHs» mpucyTHICTH — AMepuka, Terra Incognita — cama 1o
co0i € TTOYaTKOM JiacriopH, Pi3HOMAHITHOCTI, TIOPUIHOCTI Ta BiAMIHHOCTI, IO POOUTH adpo-KapuOCHKIX
mronel yxxe moapMu giactiopd. Llei DoCBig «BH3HAYA€THCS HE CYTHICTIO UM YHCTOTOIO, @ BU3HAHHAM
HEOOX1THOT FeTePOTreHHOCTI Ta Pi3HOMAHITHOCTI; KOHIIEMIIEID «IJCHTUYHOCTI», SIKa J)KUBE 3 BIIMIHHICTIO Ta
yepe3 Hel, a He BCcymneped id; riOpuaHICTIO. [MeHTHYHOCTI Aiaciopy — 1€ Ti, IO MOCTIHHO BHPOOJISIFOTH 1
BiITBOPIOIOTH ceOe 3aHOBO 4epe3 TpaHchopMallito Ta BigMiHHICTE» [19; 235, 20; 5].

VYHIKJIBHOIO ¥ CYTHICHO KapuOCBHKOIO € CYMIll KOJNBOPIB i CMaKiB, CHHKPETHU3M KyJIbTYPHHX TPaKTHK,
riOpuan3artis MoBH [19; 235]; oTxke, 1ICHTUYHICTH KOHCTUTYIOETBCS «HE 30BHI, @ BCEPEIMHI PEIPE3CHTALIID [TaM
camo, c. 236]. Y mpoMy CEHCi HaliOHAIbHA KyJIbTypa TMOCTAa€ HE K 3aCTUIIa CIIAANIMHA, a SK Oe3nepepBHa
poboTa cycrinscTBa HAl caMoBu3HaYeHH:IM [19; 237], a cama iIeHTHYHICTh PO3YMIETHCS SIK PE3YIIBTAT ICTOPUIHO
3MIHHHX JUCKYPCUBHHX TIPAKTHK, a HE SIK MPUPOAHA 1 pa3 Ha3aBxKIu AaHa €aHicTsb [20; 4-5].

[Mornsg Cr. Tomna Ha iIEHTHYHICTH SK Ha iCTOPWUYHY, HE3aBEpILICHY W Taky, 10 (OPMYETHCST Y
OopoTe0i 3a cerHcu Ta cmumciam [19; 225-226, 236], mae miACTaBM CTBEP/KYBATH, IO YKpaiHChKa
IZICHTUYHICTh TaKOXX HE iCHye mo3a icTtopieto. BoHa ¢opmyBamacsi Wi THCKOM IMIEPCBKUX PEKUMIB,
Haca/pKyBaHOI pycudikanii Ta KyJIbTYpHOTO NPHUTHOOJEHHS, CHOTOJHI X BOHA TEPEO3HAUYETHCS Uepes3
BiliHY, JI€KOJIOHI3AIIi¥{Hi MTPOIECH Ta HOBi MPAKTHKH CAMOOITUCY.

Te3a BUEHOTO PO T€, L0 KYJIbTYpHA 1IEHTUYHICTh (POPMY€ETHCS HE JIMILE 3CEpeluHM, a W y moi
HaB’s3aHUX 30BHI 00pa3iB, HOpM i mpaBun [19; 225-226, 232-233], € 0coOAMBO MPOJYKTHBHOIO IS
YKpaTHCHKOTO KOHTEKCTY. Penpesenraltis iIeHTHYHOCTI BiIOyBaeThCS HE JIMIIE Yepe3 apMito, aaMiHiCTpalliro
Yl E€KOHOMIKy, a ¥ crmocoOHu 300pakeHHs Hapoay, HOro ONUCYBAaHHS Ta HaB’S3yBaHHS MOMY IIE€BHOTO
OaueHHs1 camoro cebe. Y 1boMY CEHCI 0COOJIMBO BaKIMBOIO € lyMKa ["ojia mpo Te, o AUCKypC HE TPOCTO
OTHCYE 00’ €KT, & KOHCTPYIOE HOTO SIK 00’ €KT 3HAHHS, 33JJAaF0YX MEXIi TOTO, 1110 PO HHOTO MOKHA OCMHCIICHO
CKa3aTW, ysSBUTH 4Yd BU3HaTH icTuHHUM [23; 29-30]. Pociiicekuii iMnepchkuii i paisHCHKUI IHUCKYpCH
JECATUITITTMHA PENpe3eHTYBAIN YKpaiHy sk «lHOIy» — MeHIIoBapTicHy, nepudepiiiHy, HENOBHOIIHHY,
HIOMTO HE3/1aTHY JI0 CAMOCTIHHOTO PO3BHUTKY.

Ines Cr. 'omna mpo Te, IO iIGHTUYHICTH TIOB’s3aHAa 3 MO3UIIIOBaHHSAM y HapaTthBax MHHYJIOTO [19;
225-226], nomomarae OCMHUCIUTH CyYacHi YKpaiHCBKi peduiekcii mo10 iCTOPUYHOI maM’sITi, IeKOMYHi3aIlii,
JICKOJIOHI3aIlil, MOBHOTO IIMTaHHS, CHMBOJIB 1 TepoiB — TOOTO THUX TEeM, SKi ChOTOJHI aKTHBHO
00OrOBOPIOIOTHCS YKPATHCHKUM CYCIIJIBCTBOM. ['0J1 1a€ 3MoOry moGauuTH, M0 NUTAHHS «XTO MH?» Maibke
3aBXKAM TOB’S3aHE 3 MUTAHHAM <GIKY 1CTOpil0 mpo cebe MU BH3HAEMO CBO€r0?». CaMme TOMY yKpaiHChKa
IZICHTUYHICTh TIOCTa€ HE OJIHOPINHOI, a MPOCTOPOM MHOXHHHUX I1HTEpIpeTaliii, mam’sTeil i crocobiB
CaMOpPO3yMiHHSI.

Boanouac cnig ycBigommoBath, mo Ct. I'omn gocnigKyBaB 1 epexuBaB HacaMmIepea KapuOChKHN
MIOCTKOJIOHIAILHUI JOCBIJ — JIOCBiJl, cOopMOBaHH paOCTBOM, IPUMYCOBHM PO3PUBOM 13 IMOXOJHKEHHSIM Ta
PacoBHMH PEXHMMaMH 3axiJHOI perpe3eHTalii. YKpaiHChKi K IOCTKOJIOHIAJbHI CTYIIl 30Cepe/pKeHi Ha
IHIIMX iICTOPUYHHUX OOCTAaBMHAX: IMIIEPCHKOMY MiINOPSIKYBaHHI, pycudikalii, Maprinamizamnii ykpaiHCbKo1
MOBH Ta KyJIbTYPH, & TAKOXK aCUMETPii BITHOCHH MK LIEHTPOM 1 niepudepiero.

Bucnosku. Konnenmist Cr. ['onna gae 3Mory posrisiiaTé KyJbTYpHY iICHTHYHICTh HE SIK HE3MIiHHY
CYTHICTB, a SIK iCTOPHYHO CPOPMOBAHUH 1 TUCKYPCUBHO CKOHCTPYHOBaHHI TIPOIIEC, OB’ I3aHUM 3 MaM’ATTIO,
PENpe3eHTaIicI0 Ta BiITHOCMHAMH BIa/IM. [i eBPMCTHYHMIA MOTEHIIa IS aHANli3y CydacHOi YKpaiHH MoJsrae
B TOMY, III0 BOHA JIO3BOJISIE TIPOCTEKUTH, SIK IICHTUYHICTD BUPOOJISIETHCS Yepe3 3HAKOBI CUCTEMH, KYJIBTYPHI
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KO, HAPATHBH H PEKUMH pEIpe3eHTallii, sKi OpraHi30BYIOTh COIiaJbHO MOMyCTHMI (opMu OadeHHS i
roBopiHHA. BogHOoUac yKpaiHCHKHI KOHTEKCT HE CJIiJ MEXaHIYHO OTOTOXKHIOBATH 3 KapHOCHKUM JIOCBIJIOM,
OCKIJTBKY HIIEThCS PO 1HIINE THUI KOJOHIaTBHOCTI — HE aTJIaHTHYHO-PACOBUH, a iIMIIepCchKO-pycudiKaiitHui
1 HOCTpaASTHCHKHH.

Ilepcnexmusu nodanvuiux docnioxceHv B6adaeMo y 3actocyBanHi kormertii Ct. ['oma 70 BUBYEHHS
CyJaCHHX YKPAiHCBKMX MPAKTHK PpENpe3eHTarii — MOJITHK IaM siTi, MEIiMHUX HapaTHWBIB, Bi3yalbHHUX
o0pa3iB, MOBHHMX TNpOLECIB 1 CHUMBOMIYHHX (GOpPM JAeKoJoHi3awlii. J{JIs MOCTKONOHIaNbHHX CTYIid Ue
BiJIKPUBAE MOKJIMBICTh TOYHIIIE OCMHUCIHUTH YKPAiHCHKY KYJIbTYPHY 1IEHTHYHICTh SK PE3yNbTaT iCTOPUIHO
3MIHHHUX JUCKYPCHUBHUX MPAKTHK, C(HOPMOBAHUX JOCBIAOM IMIEpPCHKOTO MiANOPSAKYBaHHS, pycudikarii ta
Cy4YacHOI BiliHHU.
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UDC 477. 749.3
CULTURAL IDENTITY AS A PROCESS OF REPRESENTATION: STUART HALL’S CONNCEPT
Iryna PETROVA — Doctor of Culturology, Professor,
Professor at Kyiv National University of Culture and Arts.

The article examines the problem of cultural identity, which is of particular importance in the modern Ukrainian
context. In the face of war, decolonization, and the struggle for symbolic space, identity is seen not as a fixed essence,
but as a historical and discursive process. The research focuses on the theoretical framework of Stuart Hall, who
proposed considering identity through the prism of representation and power relations. The study emphasizes the
relevance of Hall’s ideas for understanding how Ukrainian identity is being redefined today in response to imperial
pressure and the trauma of war. The purpose of the article is to introduce the key provisions of Stuart Hall’s concept of
cultural identity and representation to the academic discourse, and to reveal the heuristic potential of his theory for
analyzing the processes of reviving and redefining Ukrainian cultural identity in the conditions of post-colonial and
military experience. Research methodology. The study is based on the analysis of primary sources by Stuart Hall
(«Cultural Identity and Diaspora», «The Work of Representation», etc.). Methodological tools include cultural analysis,
the discursive approach, and a comparative method used to identify the specifics of post-colonial experiences in
different geographical and historical contexts. Conclusions. Stuart Hall’s concept allows us to view cultural identity as
an unfinished, historically shaped, and discursively constructed process. It is proven that identity is formed «within, not
outside, representation», involving visual images, narratives, and symbolic forms. Hall’s «three presences» model
demonstrates that identity is a result of hybridity and constant «becoming». While Hall's Caribbean experience was
shaped by racial regimes, the Ukrainian context requires a specific lens focused on imperial Russification and the
struggle against the image of «the Other» imposed by the dominant Russian discourse. Novelty. This is one of the first
attempts to systematically adapt Stuart Hall’s concept of representation to the analysis of the modern Ukrainian wartime
experience. The study identifies the heuristic limits of mechanically applying Caribbean post-colonial models to the
Ukrainian context, highlighting the difference between Atlantic-racial and imperial-Russification types of coloniality.
The practical significance of the study lies in the possibility of using its results for the development of decolonization
strategies in the cultural sphere, in educational programs on culturology and identity politics, as well as for further
research into the symbolic mechanisms of constructing national identity in times of crisis.

Key words: cultural identity, representation, Stuart Hall, discourse, post-colonialism, Ukrainian identity,
decolonization, power relations.
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